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PRIJE POČETKA
Prije uporabe ovog proizvoda pročitajte i zapamtite sljedeće napomene.
•• Ne rabite proizvod na otvorenom.
•• Ne prolijevajte tekućine po dijelu proizvoda s priključcima.
•• Ne izlažite sustav pretjeranim udarcima ili sili.
•• Nemojte na silu izvlačiti utikač kabela napajanja.
•• Nemojte sami rastavljati ovaj proizvod.
•• Ne prekoračujte nazivni raspon ulaznih/izlaznih vrijednosti.
•• Rabite samo certificirani kabel za napajanje.
•• Za proizvod s uzemljenim ulazom rabite samo uzemljeni utikač kabela za napajanje.

SADRŽAJ PAKIRANJA
Raspakirajte proizvod i postavite ga na ravno mjesto ili na mjesto na kojem ćete ga montirati. 
Provjerite je li uz glavnu jedinicu isporučen sljedeći sadržaj.

REC HDD ALARM NETWORK POWER

Mrežni videosnimač Kabel za napajanje
Softver Network Viewer (Mrežni preglednik) / 

korisnički priručnik i CD sa softverom za 
instalaciju

Korisnički priručnik Brzi vodič (dodatno) SATA kabel

Dodatni SATA kabel za napajanje Nosivi stalak Vijak za pričvršćivanje nosača

Vijak za pričvršćivanje HDD-a Priključni blok

MM `` Za model bez ugrađenog HDD-a, prema zadanom se dodaju jedan SATA kabel i 3 vijka za pričvršćivanje HDD-a.
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POVEZIVANJE S VANJSKIM UREĐAJEM

JJ `` Izvor napajanja bez nazivnog napona ili nepropisni izvor napajanja mogu oštetiti sustav. Prije pritiska tipke NAPAJANJE pazite 
da rabite samo izvor napajanja nazivnog napona.

UMREŽAVANJE POMOĆU PROGRAMA IP INSTALLER
Za pretraživanje uređaja na mreži i ručnu promjenu mrežnih postavki uređaja koji pretražujete rabite isporučeni program 
IP Installer.

Ručno postavljanje mreže
Pokrenite <IP Installer_vX.XX.exe> da biste prikazali popis za pretraživanje uređaja. 
Prilikom početnog postavljanja gumbi [Auto Set] i [Manual Set] bit će neaktivni.
1.	 Na popisu pretraživanja odaberite NVR. 

Aktiviraju se tipke [Auto Set] i [Manual Set].
2.	 Kliknite [Manual Set]. 

Otvara se dijaloški okvir Ručno postavljanje. 
Bit će prikazane zadane vrijednosti postavki <IP Address>, 
<Subnet Mask>, <Gateway>, <HTTP Port> i <Port(TCP)> 
NVR-a.

JJ `` Ako je pronađeno nekoliko uređaja dodijeljenih istoj IP adresi, njima dodijelite različite IP adrese kako biste izbjegli sukob.

`` Ako dođe do sukoba zbog toga što više uređaja dijeli istu IP adresu, za oporavak će biti potrebno neko vrijeme.

3.	 U oknu <Address> unesite potrebne informacije.
•	MAC (ethernetska) adresa: MAC (ethernetska) adresa 

primjenjivog NVR-a postavlja se automatski pa je stoga ne 
trebate ručno unijeti.

MM `` Postavke statičke IP adrese možete konfigurirati samo ako potvrdni 
okvir DHCP-a nije odabran.
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Automatsko postavljanje mreže
Pokrenite <IP Installer_vX.XX.exe> da biste prikazali popis za pretraživanje uređaja. 
Prilikom početnog postavljanja gumbi [Auto Set] i [Manual Set] bit će neaktivni.
1.	 Na popisu pretraživanja odaberite NVR. 

Aktiviraju se tipke [Auto Set] i [Manual Set].
2.	 Kliknite [Auto Set]. 

Otvara se dijaloški okvir Automatsko postavljanje. 
<IP Address>, <Subnet Mask> i <Gateway> automatski će se postaviti.

3.	 Unesite lozinku. 
To je lozinka za prijavu za "admin" korisnika koji pristupa 
NVR-u. Zadana je lozinka „4321“.

MM `` Zadana lozinka može biti izložena hakerskoj niti, stoga se 
preporučuje promjena lozinke nakon instalacije proizvoda.

`` Ne zaboravite da je korisnik odgovoran za sigurnosne i ostale 
probleme prouzrokovane nepromijenjenom lozinkom.

4.	 Kliknite [OK]. 
Dovršeno je automatsko postavljanje mreže.

POVEZIVANJE PROGRAMA WEB VIEWER

1.	 Otvorite web-preglednik i u okvir za adresu URL-a unesite IP 
adresu ili URL NVR-a.

MM `` IP je prema zadanom postavljen na „192.168.1.200“.

`` U programu IP Installer ili u "Mreža > Način povez.” IP adresu 
postavite na dostupnu IP adresu.

`` URL veza aktivirat će se samo ako su postavke povezivanja DDNS unesene.

2.	 Korisnik s dozvolama administratora trebao bi unijeti admin 
ID i lozinku. Registrirani korisnik trebao bi unijeti korisnički ID i 
lozinku.

JJ `` Zadana lozinka može biti izložena hakerskoj niti, stoga se 
preporučuje promjena lozinke nakon instalacije proizvoda.

`` Postavite lozinku za svoju bežičnu mrežu ako proizvod rabite s bežičnim usmjerivačem. Ako mreža nije zaštićena lozinkom ili 
rabite zadanu lozinku usmjerivača, vaši videopodaci mogu biti izloženi potencijalnim prijetnjama.

`` Ne zaboravite da je korisnik odgovoran za sigurnosne i ostale probleme prouzrokovane nepromijenjenom lozinkom.

MM `` To omogućuje do 10 istodobnih pristupa uključujući administratora i obične korisnike.

`` Ne omogućuje višestruke prijave Admin korisnika.

`` Zadani ID računa administratora je „admin“, a zadana je lozinka „4321“.

`` Lozinku administratora i običnih korisnika možete promijeniti na izborniku NVR-a <Upravlj. dozvolama>.

`` Sve postavke primjenjuju postavke NVR-a.
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3.	 Kliknite <Install ActiveX Control...>.

4.	 Kada se pojavi poruka o potvrdi instalacije, kliknite gumb 
[Yes].

5.	 Kada se pojavi prozor čarobnjaka programa za instaliranje 
programa, pritisnite gumb [Install].

6.	 Kada se nakon instaliranja programa pojavi prozor za prijavu, 
prijavite se ponovno. 
Glavni zaslon programa Live Viewer pojavljuje se nakon što 
uspješno instalirate program.
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REGISTRIRANJE KAMERE
Kameru biste trebali registrirati i odgovarajuće postavke spremiti prije gledanja videozapisa registrirane kamere u 
programu Live Viewer.

Za registriranje kamere

1.	 Kliknite izbornik <Postavlj.>.
2.	 Kliknite izbornik <Uređaj> - <Kamera> - <Registracija>.

3.	 Na prozoru Registracija uređaja kliknite <Automatski>. 
Pojavljuje se prozor „Dodaj kameru automatski“ s popisom 
dostupnih kamera koje su prisutne na mreži.

4.	 Na popisu kliknite kameru(e) koju(e) želite registrirati.
5.	 Unesite relevantni <ID> i <Lozinka> za odabranu(e) 

kameru(e).
6.	 Kliknite gumb [Registr.].

`` Prilikom registriranja više kamera odabranih u skupini registrirat će se 
samo kamere koje su postavljene s istim korisničkim ID-om i lozinkom.

7.	 Kada se pojavi prozor potvrde „Provjera veze“, provjerite 
status registracije te kliknite gumb [U redu]. 
Prozor „Dodaj kameru automatski“ se zatvara, a na popisu 
se prikazuje(u) registrirana(e) kamera(e).

8.	 Kliknite gumb [U redu] kako biste dovršili registraciju.



Propisno odlaganje proizvoda (otpadna električna i elektronička oprema)

(primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim sustavima prikupljanja otpada)
Ova oznaka na proizvodu, priboru i odgovarajućoj dokumentaciji znači da se proizvod i prateći elektronički pribor (primjerice punjač, 
slušalice, USB kabel) na kraju životnog vijeka ne bi smeli odlagati s otpadom iz kućanstva. Da biste spriječili moguću štetu za okoliš ili 
ljudsko zdravlje od nekontroliranog odlaganja otpada, proizvode odvojite od drugih vrsta otpada i odgovorno ih reciklirajte kako biste 
promicali održivu ponovnu iskoristivost materijalnih resursa.
Privatni korisnici trebaju kontaktirati trgovca kod kojeg su kupili ovaj proizvod ili lokalni vladin ured kako bi dobili informacije o odlaganju 
proizvoda i sigurnom recikliranju.
Poslovni korisnici trebaju kontaktirati svojeg dobavljača te provjeriti odredbe i uvjete ugovora o kupnji. Ovaj proizvod i pripadajući 
elektronički pribor ne smiju se miješati s drugim komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda na otpad
(Primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim sustavima povrata baterija)

Ova oznaka na bateriji, priručniku ili pakiranju označava da se baterije iz ovog proizvoda na kraju svog životnog vijeka ne bi trebale odlagati s drugim otpadom iz 
kućanstva. Ako postoje oznake kemijskih simbola Hg, Cd ili Pb, one označavaju da baterije sadrže živu, kadmij ili olovo u količinama većim od referentnih vrijednosti 
navedenih u Direktivi EZ 2006/66. U slučaju nepropisnog odlaganja baterija na otpad te supstance mogu štetno djelovati na zdravlje ljudi ili okoliš. 
Da bi se zaštitili prirodni resursi i potaknula ponovna uporaba materijala, odvojite baterije od drugog otpada i predajte ih na recikliranje putem lokalnog besplatnog 
sustava povrata.

Samsung Techwin brine se za okoliš u svim fazama proizvodnje te poduzima mjere kako bi korisnicima pružio više 
proizvoda neškodljivih za okoliš. 
Oznaka Eco predstavlja predanost tvrtke Samsung Techwin stvaranju proizvoda koji su neškodljivih za okoliš i 
označava da je proizvod u skladu s europskom direktivom RoHS o zabrani uporabe određenih opasnih tvari u 
električnoj i elektroničkoj opremi.
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